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KAYTTOTARKOITUS
Volk Opticalin gonioskopialinssit on tarkoitettu kaytettévaksi diagnostisina piilolinsseina silméatutkimuksissa (mukaan lukien etukammio, trabekulaarinen verkko,
verkkokalvon keskus ja perifeerinen verkkokalvo) ja silménsiséisten poikkeavuuksien hoidossa.

TEKNISET OMINAISUUDET

Suurennus Pe.illie‘rll Laserpisteen ) Kontaktityyppi Heijastlamatlon Yhte_ensopiva
maaré | suurennuskerroin laserpinnoite laserin kanssa
G-1 Trabeculum (VG1) 1,50 1 0,67 Standardilaippa Vaadittu BBAR Kylla
G-1 Trabeculum NF (VG1NF) 1,50 1 0,67 Ei laippaa Valinnainen | BBAR Ei suositella
G-2 Trabeculum (VG2) 1,50 2 0,67 Standardilaippa Vaadittu BBAR Kylla
G-2 Trabeculum NF (VG2NF) 1,50 2 0,67 Ei laippaa Valinnainen | BBAR Ei suositella
G-3 Goniofundus (VG3) 1,06 3 0,94 Standardilaippa Vaadittu BBAR Kylla
G-3 Goniofundus Mini NF (VG3MININF) 1,00 3 1,00 Ei laippaa Valinnainen | BBAR Ei suositella
G-3 Goniofundus NF (VG3NF) 1,03 3 0,97 Ei laippaa Vaadittu BBAR Ei suositella
G-4 Goniolaser (VG4) 1,00 4 1,00 Standardilaippa Vaadittu BBAR Kylla
G-4 Gonio NF -suuri rengas (VG4LNF)
G-4 Gonio NF -pieni rengas (VG4SNF) 1,00 4 1,00 Ei laippaa Valinnainen | Pinnoittamaton | Ei suositella
G-4 Gonio NF -kahva (VG4HAN2) (renkaalla tai kahvalla)
G-4 High Mag Goniolaser (VG4HM) 1,50 4 0,67 Standardilaippa Vaadittu BBAR Kylla
G-4 High Mag Gonio NF -suuri rengas (VG4HMLNF)
gi glgr?ic,)vll\? g igﬂl‘?a’\(‘\sgjamgiﬁg)s ((r\t/eflf;w:gi}:) 1,50 4 0,67 Ei laippaa Valinnainen Pinnoittamaton | Ei suositella
kahvalla)
gg ggz:g mg f\k/a%?/:,\:\l:/)GGHANZ) (renkaalla tai kahvalla) 1,00 6 1,00 Ei laippaa Valinnainen Pinnoittamaton | Ei suositella
Klassinen 3-peilinen Goniofundus (V3MIR) 1,03 3 0,97 Ei laippaa Vaadittu BBAR Kylla
RB”;’:;};TMO” Klassinen 3-peilinen Goniofundus 1,03 3 0,97 Ei laippaa Vaadittu Pinnoittamaton | Ei suositella
Kiassinen 3-peiinen Goniofundus ANF+ (V3MIRANF+) 1,06 3 0,94 ANF+ - Edistynyt, 6f |\ ioninen | BBAR Kylla, kaytettava
nestettd (laipoitettu) nesteen kanssa
Rl/rsjn;“lﬂtﬁrzi‘tgrl)klasmnen 3-peilinen Goniofundus ANF+ 1,06 3 0,94 ﬁg;g@ﬁg&' Valinnainen | Pinnoittamaton | Ei suositella
4-peinilinen Mini ANF+ (VAMANF+) 1,00 4 1,00 ANF+ - Edistynyt, 6f |\ ioninen | BBAR Kylla, kaytettava
nestetta (laipoitettu) nesteen kanssa
SLT (VSLT) 1,00 1 1,00 Ei laippaa Vaadittu Pinnoittamaton | Kylla
Rapid SLT (VMSLT) 1,00 4 1,00 Standardilaippa Vaadittu BBAR Kylla
KAYTTOAIHEET
1. Laillistetun laakarin kaytettdvaksi menetelmélla, joka on yhdenmukainen muiden ganioskooppisten linssien kanssa.
2. Laitetta voidaan kayttda yhdessa biomikroskoopin kanssa halutun kuvan saavuttamiseksi.
3. Laserhoitotoimenpiteissa Gonio-linsseilla, jotka on merkitty laser-yhteensopiviksi, tarvitaan kytkentéaneste. Katso Tekniset tiedot -taulukosta, mitka Gonio-
linssit ovat laser-yhteensopivia.
4. Vaaditun nesteen Gonio-linssit vaativat metyyliselluloosan tai muun vastaavan rajapintaliuoksen levittamisen koveralle kontaktipinnalle.
5. No Flange (NF) ja Advanced No Fluid (ANF+) piilolinsseja voidaan kéyttaa luonnollisen kyynelliuoksen tai metyyliselluloosan kanssa, jota levitetdan
6. Kun laserpisteen kokoa lasketaan sarveiskalvolla tai etuosassa, laserpisteen asetukset pitdisi kertoa asianmukaisella lasersuurennuskertoimella. Katso
tekniset tiedot sisaltavasta taulukosta sopiva lasersuurennuskerroin kéyttdmallesi objektiiville.
7. Tarkasta kosketuspinnat ennen jokaista kayttda ja uudelleenkasittelyn jalkeen varmistaaksesi, etté niissa ei ole vaurioita (esim. lastuja, naarmuja, jne.).
8. Tarkasta peilipinnat ennen jokaista kayttéa varmistaaksesi, ettd pinnat eivat ole vaurioituneet (esim. laserpalovammat, jne.)

JANN VAROITUKSET:

W=

ALAKAYTA LAITETTA, KUN KOSKETUSPINNASSA (-PINNOSSA) NAKYY VAURIOITTAMISEN MERKKEJA.
ALAKAYTA LAITETTA, KUN PEILIPINNASSA (-PINNOSSA) NAKYY VAURIOITUMISEN MERKKEJA.
ALA YRITA KAYTTAA LINSSIA, JOS KUVA ON JOSTAIN SYYSTA EPASELVA TAI TARKENTAMATON.

ALA YRITA KAYTTAA LINSSIA, ELLEI SARVEISKALVON JA LINSSIN PINNAN VALILLA OLE OIKEANTYYPPISTA JA RITTAVAA MAARAA

KYTKENTANESTETTA.

GONIO-LINSSIT, LUKUUN OTTAMATTA VSLT- JA RAPID SLT (VMSLT) -LINSSEJA EIVAT SOVELLU SLT-MENETTELYYN (VALIKOIVA

LASERTRABEKUPLASTIA)

KAIKISTA LAITTEESEEN LITTYVISTA VAKAVISTA VAARATILANTEISTA ON ILMOITETTAVA VALMISTAJALLE JA SEN JASENVALTION

TOIMIVALTAISELLE VIRANOMAISELLE, JOSSA KAYTTAJA JATTAI POTILAS ON

ON NOUDATETTAVA VAROVAISUUTTA, JOTTA SARVEISKALVOLLE VALTETAAN LIIALLINEN PAINE, KOSKA TAMA SAATTAA VAIKUTTAA

DYNAMIIKKAAN TAI AIHEUTTAA TAPATURMAN.

UUDELLEENKASITTELY

VAN VAROITUKSET:

1.
2.

HUOLELLISTA, MANUAALISTA PUHDISTUSPROSESSIA SUOSITELLAAN.

SYOVYTTAVIA PUHDISTUSAINEITA (eli HAPOT, EMAKSET, JNE.) EI SUOSITELLA. SUOSITELLAAN PUHDISTUSAINEITA, JOIDEN PH ON

NEUTRAALL

VALMISTELU KAYTTOPAIKASSA:

o wN =

Uudet tai kaytetyt, likaantuneet linssit on puhdistettava.

Kehon nesteiden ei saa antaa kuivua laitteen paalle ennen puhdistusta. Poista ylimaaraiset ruumiinnesteet.
Saastuneiden materiaalien kasittelyssé tulee noudattaa yleisia varotoimia.

Instrumentit tulee puhdistaa mahdollisimman pian kayton jalkeen, jotta mitkéan nesteet eivét kuivuisi niiden pinnalle.

Laitteita tulee aina késitelld asianmukaisella tavalla, jotta askettéin puhdistettu, desinfioitu ja/tai steriloitu laite ei paése kontaminoitumaan.

UUDELLEENKASITTELYN RAJOITUKSET:

Toistuvalla puhdistuksella, desinfioinnilla ja steriloinnilla on minimaalinen vaikutus Volk Gonio -piilolinssien lisavarusteisiin, kun niité kasitelldan ohjeiden
mukaisesti. Tuotteen elinkaaren paattyminen maaréytyy yleensa kulumisen ja kaytosta aiheutuvien vaurioiden perusteella.

llmaisnumero: 800-345-8655 (USA) Puhelin: +1 440-942-6161 Faksi: +1 440-942-2257 Séhkoposti:

volk@volk.com
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VALMISTELU ENNEN PUHDISTUSTA:
Seuraavien puhdistus-, desinficinti- ja sterilointiohjeiden tarkoitus on auttaa valttdémaan kontaminoitumisen kuivuminen linssin pinnalle. Aseta linssit veteen tai
peité ne kostealla liinalla aina kun mahdollista.

PUHDISTUS, DESINFIOINTI JA STERILOINTI

PUHDISTUS:
Valitse haluamasi puhdistusmenetelma:

Puhdista miedolla pesuaineella ja puhtaalla, pehmellé puuvillaliinalla tai pumpulipuikolla. Puhdista linssin pinta myétapéivéén
Menetelmd A: | estédksesi kotelon sisalla olevan kiinnitysrenkaan 18ystyminen. Ald kayté pesuaineita, jotka siséltévat pehmentavia aineita
(kosteusvoiteita).

Puhdista lasielementti Volk Precision Optical Lens Cleanerilla (POLC) tai Volk LensPen® -kynalla. Puhdista linssin pinta
Menetelmé B: | mydtapéivaén estadksesi kotelon siséllé olevan kiinnitysrenkaan 6ystyminen.
HUOMIO: Ala kéyta Volkin POLC-kynaa tai Volk LensPen® -kynaa pinnoilla, jotka koskettavat silmaan.

1. Valmista tuore liuos entsymaattisesta puhdistusaineesta (esim. Enzol) - 60 ml per 3,8 | lamminta (~30-43 °C) vesijohtovetta.

2. Liota jokaista laitetta liuoksessa 20 minuuttia.

3. Harjaa liotuksen jélkeen laitteen renkaan uurrettu pinta pehmeaharjaksisella harjalla ja pyyhi linssiosa pehmeallé liinalla, kunnes
kaikki puhdistusainejad@mat ja lika on poistettu. Puhdista linssin pinta my&tapaivaan. Kiinnita erityista huomiota kaikkiin rakoihin ja
muihin vaikeapaasyisiin kohtiin. HUOMAUTUS: Al4 harjaa linssiosaa valttaaksesi naarmuuntuminen; kéyti pehmeaa liinaa.

4. Huuhtele laitteet perusteellisesti huoneenldmpdisessa vesihauteessa (ei juoksevan veden alla), kunnes kaikki nakyva

Menetelma C: . . N
puhdistusaine on poistettu.
5. Siirra laitteet vast i lun entsyr iseen liuokseen (edelld olevan vaiheen 1 mukaisesti) ja sonikoi 20 minuuttia.
6. Huuhtele laitteet ultradanikasittelyn jalkeen perusteellisesti huoneenlampdisessa vesihauteessa (ei juoksevan veden alla), kunnes|

kaikki nakyva puhdistusaine on poistettu.
7. Tarkista jokainen laite jaljelld olevien roskien varalta. Jos havaitset sellaisia, toista puhdistus vastavalmistetuilla
puhdistusliuoksilla.

/N

/\

ALA KOSKAAN PUHDISTA CLASSIC 3 MIRROR -, MINI 4 MIRROR - TAI SLT-LINSSIN KONTAKTIELEMENTTIA ALKOHOLILLA,
PEROKSIDILLA TAI ASETONILLA LINSSIN PINTAVAHINKOJEN VALTTAMISEKSI. G-SARJAN LINSSIT VOIDAAN PUHDISTAA NAILLA
KEMIKAALEILLA.

DESINFIOINTI:
1. Noudata edella esitettyja Iman A tai telmén C puhdistusohjeita.
2. Valitse jokin liuostyypeista alla olevasta taulukosta:
DESINFIOINTIAINE ‘ KONSENTRAATIO ‘ MINIMILIUOTUSAIKA | MAKSIMILIUOTUSAIKA
Glutaraldehydi 2 % vesiliuos 25 minuuttia
CIDEX® OPA -liuos Valmistajan ohjeiden mukaisesti 12 minuuttia -
Revital-Ox™ Resert® XL HLD >1,5 % vesiliuos 8 minuuttia 16 minuuttia
3. Upota laite kokonaan, ja upota laite sitten kokonaan valittuun desinfiointiaineliuokseen ylla mainitun vahimmaisliotusajan ajaksi (vahintaan 20 °C).
Varmista, ettd taytét kaikki luumenit ja vaikeapaasyiset alueet ja poistat iimataskut.
4. Huuhtele huolellisesti huoneenlampdisessa vesihauteessa (véhintéan 20 °C). Huuhtele upottamalla laite kokonaan vahintdan minuutin ajaksi. Huuhtele
kaikki luumenit tai muut vaikeapaasyiset alueet manuaalisesti vedelld. Ravista laitetta veden alla, nosta vedenpinnan ylapuolelle ja upota sitten uudelleen.
Toista huuhtelu viela kaksi kertaa puhtaalla vedella.
5. Kuivaa pehmeélld, nukattomalla puuvillaliinalla.
STERILOINTI:
1. Noudata menetelmén C puhdistusohjeita.

2. Steriloi kdyttamalla Steris V-Pro® 60 Low Temp -, V-Pro® s2 Low Temp -, V-Pro® max Low Temp -tai V-Pro® max 2 Low Temp -sterilointijarjestelmaa.
Steriloi kdyttdmalla Non-Lumen-syklia tai Fast-sykli.

3. Vaihtoehtoisesti Classic 3-Mirror -, 4-Mirror Mini - ja SLT-linssit voidaan steriloida kayttdmalla etyleenioksidin (ETO) sterilointiprosessia. Steriloi
kéyttamalld 2 tunnin syklié, jonka l&mpdtila on 44 °C ja pitoisuus 600 mg/l, mutta ei yli 65 °C.
Ala steriloi linsseja normaaleissa linssikoteloissa, koska niita ei ole tarkoitettu kaytettavaksi sterilointijarjestelmissa.

1. G-SARJAN GONIO-LINSSEJA EI SUOSITELLA ETO-STRILIOINTIIN PEILIPINNAN EROOSION VUOKSI.
2. ALA KOSKAAN SUORITA AUTOKALAAVAUSTA TAI KEITA VOLK GONIO -LINSSEJA TAI SOVITTIMIA TUOTTEEN VAURIOITUMISEN VALTTAMISEKSI.
3. VALTA TUOTTEEN VAHINGOITTUMINEN OLEMALLA ALTISTAMATTA VOLK GONIO -LINSSEJA STERILILOINNILLE.

SAILYTYS:
Laitteet tulee sailyttad huoneenldmmdssa. Steriileja instrumentteja tulee sailyttaa paikassa, joka suojaa steriiliyden menetykselta.

LAITTEEN HAVITTAMINEN
Taman tuotteen laittomalla havittdmisella voi olla kielteisia vaikutuksia ihmisten terveyteen ja ympéristoon. Linsseja ei saa havittaa lajittelemattomissa yhdyskuntajétteissa.
Kun hévitat timén tuotteen, noudata alueellasi sovellettavien lakien ja maérdysten mukaista menettelya.

A | Ec |Ree)

Katso kayttdohjeista tarkeité varoittavia tietoja. Valtuutettu edustaja Euroopan yhteisssa
LoT o]
Erdnumero Valmistuspéivamaara

Viitenumero Léakinnalliset laitteet

e

Valmistaja
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